Instrucciones
® Todas las instrucciones deben ser leidas cuidadosamente y seguidas antes y durante la operacion
del dispositivo.
El altavoz deberia ser colocado lejos de fuentes de calor como radiadores y no exponerlo a humedad.
C YEER Coloque la bocina en una superfici eestable, para evitar que pueda caerse.
El altavoz debe conectarse a una fuente de energia, inicamente del tipo descrito en el instructivo e
operaciones.
B O c I NA RA D I O F M I nipnnn“clun Como usuario, no trate de reparar el dispositivo, ya que no es unprofesional.
Desconecte el cable de corriente del enchufe y asegurese de apagar antesde limpiar la unidad. REC
Use Unicamente un trapo suave sin liquidos abrasivosni quimicos para limpiar, ya que esto podria :
MAN UAL DE |NSTRUCC|ON ES danar la superficie del aparato. LED MODE
El cable de corriente del altavoz debe ser desconectado de la corriente eléctrica y el interruptor se
debe mantener en apagado cuando pasetemporadas largas sin usarse. N voLumE

PAUSE
Lista de embalaje BT OFF NEXT
1. Bocina (1pieza)

PREVIOUS
. Manual de usuario (1pieza) LED DISPLAY R

. Cable auxiliar ..(1pieza)
. Adaptador ... .(1pieza)
- Control remoto (1pieza) X-BASS: Mejora el nivel de graves

- Micréfono (1pieza) (aumenta la intensidad de las frecuencias bajas en el audio).

M.PRI: Prioridad del micréfono (ajusta la prioridad del sonido del micréfono
sobre otras fuentes de audio).

MENU: Cambia entre diferentes efectos de sonido (agudos, graves, eco,
volumen principal, etc.) y ajusta el nivel utilizando el control de volumen.
M.VOL: Ajusta el volumen del micr6fono correspondiente.

MODE/BT OFF: Cambia entre los modos BT/AUX/FM/USB/TF.

Mantenga el botén presionado durante unos segundos para desconectar el
dispositivo Bluetooth conectado.

LED DISPLAY: Pantalla LED (muestra informacion en la pantalla LED).

1 EQ: Ajusta los diferentes efectos de sonido (ecualizacion).

REC: Funcién de grabacion (inicia o detiene la grabacion de audio).

LED MODE: Presione para alternar entre diferentes patrones de iluminacién.
VOLUME: Ajusta el volumen principal.

Frecuencia: 100Hz-20kHz PAUSE: Reproduce/Pausa (controla la reproduccion de audio).

S-2 1 003 Unidad de accionamiento: 10" x 2 NEXT: Siguiente pista en los modos USB/TF/BT,

Relacion sefial/ruido: 270dB siguiente estacion en el modo FM.

Queremos agradecerle por su apoyo al adquirir nuestros productos. Fuente de alimentacion: 15V PREVIOUS: Pista anterior en los modos USB/TF/BT,
Le recomendamos leer cuidadosamente el manual de instrucciones antes de utilizar
el aparato y le sugerimos conservar este manual para futuras referencias.

Especificaciones
Potencia de salida: 80W

Bateria de litio: 12V 7A estacion anterior en el modo FM.

6. 4 Durante reproduccion, presione brevemente para pasar a la cancion anterio
Receptor de control remoto infrarrojo POLIZA DE GARANTIA LIMITADA

RECEPTOR DE CONTROL 8. VOL- Este boton es para reducir volumen IMPORTADOR:
REMOTO POR INFRAROJO HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SADE CV

9. VOL+Este boton es para incrementar volumen DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30, CENTRO (AREA 8),
' CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
sm

7. P Durante reproduccion, presione brevemente para pasar a la siguiente cancion

10. REPEAT: Presione una vez para repetir la cancion actual, presione 2 veces para repetir RFC: HIM210212QC6

la lista de reproducciéon completa ) .
UNIDAD DE CONTROL CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: (55) 5162 5132
REMOTO POR INFRAROJO 11.EQ (Ecualizador): Selecciona entre modos:Jazz,Rock,Bajo,Norma

I. COBERTURA DE LA GARANTIA

E 4oUSB/MicroSD fi nd " " A.ALCANCE DE LA GARANTIA:
nmodo icrosb), serefiereainumerodecancion 1. Inicio de la garantia: La garantia para el cliente (usuario final) comienza a partir de la fecha del ticket o
factura de compra o de la poliza de garantia, segun lo que ocurra primero.

12. 0-9 numeros: En modo de Radio FM, se refiere al nimero de estacion.

OPERACION DE CONTROL REMOTO:
2. Defectos cubiertos: Esta garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surjan como resultado del

« Evite interferencias: Si el control remoto interfiere con otros dispositivos electrénicos, su uso normal del producto, de acuerdo con las instrucciones del fabricante. No cubre dafios o fallas
L. causados por:a) Uso del producto en condiciones distintas a las normales o previstas en las
operacion puede verse afectada. instrucciones. b) Operacion del producto de manera no conforme a las instrucciones del fabricante. c)
Alteraciéon o reparacion del producto por personas no autorizadas por el fabricante, importador o

B. DERECHOS DEL CONSUMIDOR EN CASO DE DEFECTOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA:
3. Reparacion o reemplazo: Si durante el periodo de garantia el cliente descubre un defecto cubierto por
« Un solo control remoto a la vez: Evite usar dos controles remotos al mismo tiempo, ya la misma, el importador, a su discrecion, podra reparar o reemplazar el producto sin costo para el

* No presione simultdneamente: No presione simultdneamente los botones en la unidad y

en el control remoto, ya que esto puede causar errores de funcionamiento.

que esto puede provocar un mal funcionamiento. = C. CONDICIONES GENERALES PARA HACER VALIDA LA GARANTIA:

« Baterias adecuadas: Utilice inicamente baterias de tamafio "AAA" para alimentar el ) 4. Presentacion de documentacion: Para hacer valida la garantia, el cliente debe presentar el producto
acompafiado del ticket o factura de compra o de la péliza de garantia correspondiente, debidamente

control remoto. sellada.

5. Contacto para informacion y asistencia: Para cualquier pregunta o para obtener mas informacion
\- sobre la garantia, el cliente puede comunicarse con el importador a través de los teléfonos que se indican

rendimiento del control remoto. h enlapoliza.

P L. | jas: Sil . il limpiel f 6. Lugar para hacer valida la garantia: La garantia puede hacerse valida en la Ciudad de México o en el
+ Precaucion con las baterias: Silas baterias se filtran, limpielas a fondo antes de interior de la Republica, dirigiéndose ala direcciéon que se indica en la péliza.
38cm 34cm

reemplazarlas por nuevas para evitar dafos. 1. FUNDAMENTO LEGAL

» No mezcle baterias: No mezcle baterias viejas con nuevas, ya que esto puede afectar el Woofer 10"x2

* No haga cortocircuito: Evite hacer cortocircuito en los dos terminales de las baterias True Wireless Stereo (TWS) Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal de
para prevenir dafios. . . ) Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77,78, 79, 80, 81, 82,83 y 84.

L o Esta funcién permite conectar 2 bocinas con tecnologia TWS a travésde Bluetooth para que puedan
* Deseche adecuadamente: Deseche las baterias viejas en un lugar adecuado siguiendo . . . . . . .
i reproducir audio al mismo tiempo y que pueda asi duplicar su salida de audio.
las regulaciones locales.

Deje presionado ( por 3 segundos ) la tecla de “TWS” en modo Certificado de Garantia:
Control Remoto i6

Bluetooth, paraencender la funcion TWS. Duracién de la Garantia: 90 dias
1. @ Encendido / Apagado Deje presionado nuevamente (porotros 3 segundos) el boton de TWS para apagar esta funcion. Producto:

2.MODO: Use esta tecla para cambiar entre modos de: radio, auxiliar, Bluetooth, USB, Micro SD Modelo:
Referencia:
Marca: Sello del establecimiento
Fecha de compra: donde fue hecha la compra

3. STOP: Presione para detener la music

Aviso antes de usar
4. MUTE:Mododesilencio Advertencia:

5. DI Presione para pausar o reprodu circancion; deje presionado para buscar estaciones A Para evitar posibles choques eléctricos o dafios al dispositivo, le recomendamos
encarecidamente que no lo exponga a liquidos, lluvia o humedad.

en modo FM
https://linkbits.online www.massivehome.com.mx https://megaluz.online
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